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1. COMPETENCIES CLAU | COMPETENCIES ESPECIFIQUES

Les competéncies se seleccionen tenint en compte els aprenentatges que I'alumnat ha d’assolir progressivament al llarg
del curs i que sén susceptibles de ser avaluats. Amb la realitzacio de I'area o matéria s’afavoreix |'assoliment de les
competencies de final d’etapa segients:

Competéncies clau

C1 c2 c3 ca C5 c6 c7 c8

Competéncia

o matematica i Competencia Competencia
Competeéncia L . o ) L L L
en comunicacié Competéncia competencia Competéncia personal, social Competéncia Competeéncia en consciéncia i
lingiiistica plurilinglie en ciéncia, digital id’aprendre a ciutadana emprenedora expressio
g tecnologia i aprendre culturals
enginyeria
X X X X X X

Competéncies especifiques

e Competéncia 1. Valorar criticament la diversitat linglistica i cultural i adequar-s’hi a partir de la realitat
plurilinglie, pluricultural i intercultural, reflexionant sobre les semblances i diferencies entre les seves
llengles i les principals varietats dialectals, i compartint les diferents caracteristiques culturals, per
afavorir la transferencia linglistica, combatre els estereotips i prejudicis linglistics i valorar aquesta
diversitat com a font de riquesa cultural.

e Competéncia 2. Comprendre i interpretar textos orals i multimodals en llengua estandard identificant
les idees principals i secundaries, i les linies argumentals basiques, valorant la fiabilitat de les fonts i fent
Us d’estratégies d’inferéncia i comprovacié de significats, per construir coneixement, formar-se opinid i
eixamplar criticament les possibilitats de gaudi i lleure.

e Competéncia 3. Produir textos orals i multimodals amb la coheréncia, la claredat i el registre adequats,
atenent les convencions propies dels diferents generes discursius, i participar en interaccions orals
variades de manera activa i espontania, i amb suficient fluidesa i precisid, per expressar idees,
sentiments i conceptes, construir coneixement i establir vincles personals.

e Competéncia 4. Comprendre, interpretar i valorar, amb sentit critic i diferents proposits de lectura,
textos escrits i multimodals, reconeixent les idees principals i les linies argumentals, integrant la
informacidé explicita, identificant i inferint la intencié de I'emissor, reflexionant sobre el contingut i la
forma i avaluant-ne la qualitat i fiabilitat per tal de construir coneixement i donar resposta a necessitats
i interessos comunicatius diversos.

e Competéncia 5. Produir textos escrits i multimodals amb adequacid, coheréncia, cohesid i correccid,
amb regulacid dels iguals i autoregulacié autonoma, i atenent les convencions propies del genere
discursiu triat, per construir coneixement i donar resposta de manera informada, eficag i creativa a
proposits comunicatius concrets.
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e Competéncia 6. Seleccionar, contrastar i inferir informacid procedent de diferents fonts de manera
autonoma, avaluant-ne la fiabilitat i la pertinéncia en funcié dels objectius de lectura i evitant els riscos
de manipulacié i desinformacio, i integrar aquesta informacié i transformar-la en coneixement per
comunicar-la, adoptant un punt de vista critic i personal alhora que respectudés amb la propietat
intel-lectual, especialment en el marc de la realitzacié de treballs d’investigacié sobre temes del
curriculum o vinculats a les obres literaries llegides.

e Competéncia 7. Seleccionar i llegir de manera autbnoma obres rellevants de la literatura en llengua
estrangera com a font de plaer i coneixement, configurant un itinerari lector que s’enriqueixi
progressivament quant a diversitat, complexitat i qualitat de les obres, i compartir experiencies lectores
per construir la propia identitat lectora i gaudir de la dimensio social de la lectura.

e Competéncia 8. Mediar entre diferents llenglies o varietats dialectals, fent servir estrategies i
coneixements eficacos orientats a explicar, reformular conceptes i opinions o simplificar missatges de
manera autonoma, per transmetre informacié de manera eficient, clara i responsable, i crear una
atmosfera positiva que faciliti I’'entesa.

e Competéncia 9. Ampliar i usar els repertoris linglistics personals entre diferents llengles i varietats
dialectals, reflexionant de manera critica sobre el seu funcionament, i fent explicits i compartint les
estratégies i els coneixements propis, per millorar la resposta a necessitats comunicatives i per afavorir
I'aprenentatge de noves llengles.

e Competéncia 10. Posar les practiques comunicatives al servei de la convivencia democratica, de la
resolucié dialogada dels conflictes i de la igualtat de drets de totes les persones, utilitzant un llenguatge
no discriminatori i refusant els abusos de poder mitjancant la paraula per afavorir un Us eficag, étic i
democratic del llenguatge.

2. SABERS

Amb la realitzacié d’aquesta area o materia es tractaran els continguts clau seglients:

La llengua i els seus parlants

- Argumentacio i valoracié de la llengua estrangera com a mitja de comunicacié interpersonal i internacional i
entesa entre pobles, com a font d’informacid, com a facilitador de I'accés a altres cultures i a altres llengles, i
com a eina de participacio social i d’enriquiment personal, en situacions quotidianes, socials i académiques.

- Interés, iniciativa i autonomia en la realitzacié d’intercanvis comunicatius a través de diferents mitjans amb
parlants o estudiants de la llengua estrangera per al desenvolupament, la millora de I'aprenentatge i el
coneixement cultural dels paisos on es parla aguesta llengua.

- Analisi d’aspectes socioculturals i sociolinglistics relatius a convencions socials, institucions, costums i
rituals, llenguatge no verbal, cortesia linglistica, registres i etiqueta digital; valors, normes, creences i
actituds; estereotips i tabus; historia, cultura, comunitats i valors propis, aixi com relacions interpersonals i
processos de globalitzacié de paisos on es parla la llengua estrangera.

- Aplicacio d’estrategies de forma empatica que permetin entendre i apreciar la diversitat linglistica, cultural
i artistica, atenent valors ecosocials i democratics.

- Identificacié de prejudicis i estereotips linglistics i formulacid de formes d’evitar-los, tant a I'aula com a la
vida quotidiana de I'alumnat i als mitjans de comunicacio.
Comunicacié

Aplicacié d’estratégies de produccid, comprensid i analisi critica de textos orals, escrits i multimodals de
diferents ambits amb atencié conjunta als aspectes segiients:
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e Context

- Reflexid sobre els components del fet comunicatiu: grau de formalitat de la situacié i caracter public o
privat; distancia social entre els interlocutors; proposits comunicatius i interpretacié d’intencions; canal de
comunicacié i elements no verbals de la comunicacié, en situacions d’aula, socials i academiques. Aplicacio
de la reflexid en textos orals, escrits i multimodals.

e Generes discursius

- Analisi, argumentacid i Us de models contextuals i géneres discursius d’Us comu en la comprensio,
produccid i coproduccid de textos orals, escrits i multimodals, literaris i no literaris: caracteristiques i
reconeixement del context (participants i situacid), expectatives generades pel context; organitzacid i
estructuracié segons el génere, la funcio textual i I'estructura.

® Processos

- Consolidacié de l'autoconfianga, la iniciativa i 'assertivitat. Valoracié de I'error com a part integrant del
procés d’aprenentatge i aplicacié d’estrategies per a l'autoreparacié i l'autoavaluacié com a forma de
progressar en |'aprenentatge autonom de la llengua estrangera.

- Analisi i aplicacié d’estrategies d’Us comu per a la planificacié, execucid, control i reparaciéo de la
comprensid, la produccid, la participacié critica i la coproduccidé de textos orals, escrits i multimodals de
complexitat diversa, com ara reformular, comparar i contrastar, resumir, col-laborar, debatre, resoldre
problemes, rebutjar i gestionar situacions compromeses, identificar informacié rellevant, dur a terme
inferencies, determinar 'actitud i el proposit del parlant, en situacions comunicatives informals, semiformals,
no formals i formals.

- Utilitzacié autonoma d’eines analogiques i digitals per a la comprensié, produccié i coproduccio oral, escrita
i multimodal; també de plataformes virtuals d’interaccié i col-laboracié educativa (aules virtuals,
videoconferencies, eines digitals col-laboratives, etc.) per a laprenentatge, la comunicacié i el
desenvolupament de projectes amb parlants o estudiants de la llengua estrangera.

- Analisi, argumentacid i Us autonom de funcions comunicatives adequades en I'ambit i en el context
comunicatiu: descripcido de fendmens i esdeveniments, instruccions i consells; narracié d’esdeveniments
passats puntuals i habituals, descripcid d’estats i situacions presents, i expressio d’esdeveniments futurs i de
prediccid a curt, mitja i llarg termini; expressié d’emocions, possibilitat, hipotesis i suposicions, incertesa i
dubte; expressid de I'opinid i d’argumentacions; reformulacid, presentacio i resum de les opinions dels altres,
en situacions de la vida quotidiana i academica.

- Respecte a la propietat intel-lectual i als drets d’autor sobre les fonts consultades i continguts utilitzats:
eines per al tractament de dades bibliografiques i recursos per evitar el plagi, en contextos personals, socials i
acadéemics.

- Seleccid de recursos per a I'aprenentatge i d’estratégies de cerca i seleccio d’informacié: diccionaris, llibres
de consulta, biblioteques, mediateques, etiquetes a la xarxa, recursos digitals i informatics, etc., en contextos
personals, socials i académics.

- Cerca autonoma i seleccid d’informaciod procedent de fonts diverses amb criteris de fiabilitat, qualitat i
pertinencia; analisi, valoracio, reorganitzaciod i sintesi de la informacié en esquemes propis i transformacio en
coneixement; comunicacio i difusié de la informacié reelaborada de manera creativa i respectuosa amb la
propietat intel-lectual; deteccié de noticies falses, distorsid i manipulacié informativa, i verificacié de fets en
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situacions diverses dels ambits personal, social i académic.
e Reconeixement, analisi i Us discursiu dels elements lingUistics

- Argumentacio i aplicacié critica de convencions i estrategies conversacionals, en format sincron o asincron,
per iniciar, mantenir i acabar la comunicacié, prendre i cedir la paraula, demanar i donar aclariments i
explicacions, reformular, comparar i contrastar, resumir i parafrasejar, col-laborar, debatre, negociar
significats, detectar la ironia, etc.

- Utilitzacié autonoma i critica d’unitats linglistiques i significats associats a aquestes unitats tals com
I'expressié de I'entitat i de les seves propietats, la quantitat i la qualitat, I'espai i les relacions espacials, el
temps i les relacions temporals, I'afirmacié, la negacid, la interrogacid i I'exclamacio, aixi com les relacions
logiques, en situacions personals, socials i acadéemiques.

- Us autdnom de léxic comu i especialitzat d’interés per a l'alumnat relatiu a temps i espai; estats i
esdeveniments; activitats, procediments i processos; relacions personals, socials i académiques i
professionals; educacié, treball i emprenedoria; llengua i comunicacid intercultural; ciéncia i tecnologia;
historia i cultura, aixi com estratégies d’enriquiment léxic (derivacio, polisemia i sinonimia, etc.).

- Analisi i Us de patrons sonors, accentuals, ritmics i d’entonacio basics, i significats i intencions comunicatives
generals associades a aquests patrons. Reconeixement de |'alfabet fonétic basic en situacions diverses.

- Aplicacid autonoma de convencions ortografiques i significats i intencions comunicatives associats als
formats, patrons i elements grafics, incloent-hi els recursos i plataformes digitals.

Educacid literaria
- Implicacié en la lectura de manera progressivament autonoma i reflexié sobre els textos llegits i sobre la
propia practica de lectura en llengua estrangera.

- Seleccid, de manera progressivament autdbnoma, d’obres variades que incloguin autores i autors a partir de
la utilitzacié autonoma de les biblioteques escolar i publica disponibles.

- Consolidacié d’estrategies de presa de consciencia i verbalitzacid dels propis gustos i identitat lectora en
I’ambit personal i social (lectures compartides).

- Expressié de I'experiencia lectora i de diferents formes d’apropiacié i recreacié dels textos llegits, en el
context personal i academic.

- Aplicacié d’estratégies de mobilitzacié de I'experiencia personal, lectora i cultural que permetin establir
vincles de manera argumentada entre l'obra llegida i aspectes de I'actualitat, aixi com amb altres textos i
manifestacions artistiques, en I'ambit personal i en conversa a 'aula.

- Aplicacié d’estrategies per a la recomanacié de les lectures en suports variats o bé oralment entre iguals,
emmarcant les obres en els generes i subgéneres literaris.

Reflexié sobre la llengua

- Desenvolupament dels coneixements, de les destreses i de les actituds que permeten dur a terme
autonomament activitats de mediacié en situacions informals, semiformals, no formals i formals.

- Aplicacié d’estratégies i tecniques per respondre eficacment i amb un alt grau d’autonomia, adequacio o
correccid a una necessitat comunicativa, superant les limitacions derivades del nivell de competéncia en la

llengua estrangera i en les llengties familiars.

- Argumentacio i aplicacié d’estrategies per identificar, organitzar, retenir, recuperar i utilitzar creativament
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unitats linguistiques (lexic, morfosintaxi, patrons sonors, etc.) a partir de la comparacié de les llenglies i de les
varietats que conformen el repertori linglistic personal.

- Aplicacié autonoma d’estratégies i eines d’autoavaluacio, de coavaluacié i d’autoreparacié, analogiques i
digitals, individuals i cooperatives que permetin el desenvolupament, la regulacié i la millora del procés
d’aprenentatge de la llengua.

- Argumentacio i Us d’estructures morfosintactiques i de léxic adequat, tot reflexionant sobre els processos
comunicatius implicats en la utilitzacié del metallenguatge especific.

- Comparacié sistematica entre llenglies a partir d’elements de la llengua estrangera i d’altres llengles
(origen i parentius) com a eina d’aprenentatge.

- Construccio de conclusions propies argumentades sobre el sistema linglistic en contextos d’Us real de la
llengua.

- Aplicacié d’estratégies de prevencid, deteccio, rebuig i actuacio davant d’usos discriminatoris del llenguatge
verbal i no verbal en qualsevol context.

3. SEQUENCIACIO ANUAL | TEMPORALITZACIO

Previsio del temps de durada de cadascuna de les unitats d’aprenentatge o projectes que es desenvoluparan al llarg del
curs.

ub Titol de la unitat d’aprenentatge o projecte Durada en hores
1 Time on your hands 13
2 Learning about learning 10
3 Invent and innovate 10
4 Crime doesn’t pay 10
5 Exploring art 10
6 Spending power 10
TOTALS 63

4. CONNEXIONS AMB ALTRES AREES O MATERIES

Llenglies: en aquest camp hi ha molts elements que es poden compartir, tot evitant les repeticions inutils. Per exemple,
en aquests continguts: Us de les estrategies necessaries per prendre la paraula o intervenir en el moment adequat i
col-laborant perqueé la interaccié sigui reeixida; i per defensar els punts de vista personals amb precisié i respecte vers
les altres persones. Lectura i treball sistematic de textos de tipologia diversa, amb interpretacié guiada de les idees
complexes i posicionament critic davant del text literari, dels mitjans de comunicacid o altres. Observacié atenta de
discursos de tota mena, identificacié del registre linglistic i del genere o tipologia, si escau, i analisi pragmatica dels
discursos per a una captacio rigorosa del contingut, a fi d'adoptar una posicio critica en la seva interpretacio.

En un altre ambit, les materies linglistiques tenen en comd amb I'ambit de ciéncies socials I'aproximacié a l'actualitat
politica, economica, social, cultural a través de la lectura de la premsa .impresa o en format digital. i el visionament de
noticiaris. Aquestes activitats afavoreixen el debat sobre les causes i conseqiencies dels esdeveniments del nostre
entorn, amb la qual cosa s'ofereix un terreny de reflexio totalment compartit amb les matéries de filosofia i ciutadania,
historia de la filosofia i historia. Amb aquestes matéries caldra establir una coordinacio eficag que eviti repeticions i que
afavoreixi les necessaries transferéncies de recursos, principalment de coneixements i de procediments. Aixi mateix, el
treball sobre les manifestacions artistiques de la literatura universal o sobre el cinema permet explorar temes, obres i
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autors per mitja d'una llengua estrangera i presenta oportunitats per abordar el valor de les diferents llengles i cultures.

5. ESTRATEGIES METODOLOGIQUES GENERALS
S’utilitzen diferents metodologies per tal d’aconseguir els objectius:
- classes magistrals

- treballs en grups i cooperatius

- treball per parelles.

Es practiquen totes les destretes:

- comprensio oral i escrita

- produccio oral i escrita: una hora a la setmana es reforca la produccié oral amb I'assistent de llengies.
Sempre s’utilitzen suports audiovisuals en llengua original per tal de tenir la maxima exposicié a la llengua.

6. MESURES D’ATENCIO A LA DIVERSITAT GENERALS

L'alumnat amb necessitats educatives especials sén atesos seguint les indicacions que es descriuen a
les seves fitxes individuals d’atencio a la diversitat. Les estrategies més habituals que s’apliquen com a
mesures d’atencio a la diversitat son:

Més temps per realitzar les proves.
Alternar proves escrites i orals.

Suport oral a les proves escrites: per part del professorat llegir en veu alta les instruccions especifiques de
cada prova i assegurar-se que s’entenen els enunciats.
En els examens escrits cal presentar les preguntes per escrit (no dictades).

No fer copiar els enunciats dels exercicis massa llargs.
Reduir-li activitats repetitives. Menys quantitat per focalitzar I’atencid i perqueé tingui temps de repassar.

Assegurar-nos que ha compreés els enunciats abans de fer I'exercici.

Reforg positiu.
Recomanar la presa d’apunts esquematics i I’'Us complementari d’apunts d’altres companys.

Presentar els continguts curriculars amb suports variats: visuals i/o auditius (esquemes, mapes conceptuals,
PPT, documentals, pissarra digital...)

Presentacio de treballs fets amb ajuda de I'ordinador

Donar més temps perque pugui realitzar les tasques encomanades i les pugui revisar.

Disposar de materials de consulta que li facilitin el treball en aquells aprenentatges on té més dificultats.

Facilitar els esquemes plens o la teoria que ha d’estudiar.

Proposar-li material alternatiu per aprendre millor.
Especificar al butlleti de notes que s’ha realitzat una adaptacié metodologica.

Evitar comentaris com: ha de millorar el seu nivell de lectura, cal que s’esforci a millorar la seva ortografia...

Mantenir rutines.

Ajudar-lo a ordenar i organitzar el seu espai de treball i els seus materials (agenda, carpeta...).

Establir contacte ocular. Proximitat de I'lalumne i el professor.

Allunyar-lo de llocs on hi hagi estimuls distractors (intentar evitar finestres, companys moguts...).

Fer-li participar a I'aula.

Supervisio constant de totes les tasques que creiem importants

Donar les instruccions d’'una en una.

Proporcionar-li petits descansos. Permetre-li pauses en les tasques llargues.

Fraccionar-li les feines llargues.
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Especificar al butlleti de notes que s’ha realitzat una adaptaciéo metodologica.

Evitar comentaris com: ha d’estar més atent a classe, cal que s’esforci a millorar la seva actitud o el seu
comportament.

7. CRITERIS D’AVALUACIO
En finalitzar el curs, sabrem que cada alumne ha adquirit els aprenentatges previstos si és capac de...

1.1 Actuar de manera adequada, empatica i respectuosa en situacions interculturals, construint vincles entre
les diferents llengles i cultures, avaluant i rebutjant qualsevol tipus de discriminacid, prejudici i estereotip, i
proposant contrastadament vies de solucié als factors socioculturals que dificultin la comunicacid.

1.2 Valorar criticament la diversitat lingUistica, cultural i artistica propia de paisos on es parla la llengua
estrangera, en relacié amb els drets humans, i adequars’hi a partir de situacions que afavoreixin, fomentin i
justifiquin el desenvolupament d’una ciutadania compromesa amb la sostenibilitat i els valors democratics.

2.1 Extreure i analitzar les idees principals, la informacid detallada i les implicacions generals de textos orals i
multimodals d’una certa longitud i complexos, formals i informals, sobre temes de rellevancia personal o
d’interes public, tant concrets com abstractes, expressats de forma clara i en la llengua estandard o en
varietats freqlents, fins i tot en entorns moderadament sorollosos, per mitja de diversos suports.

2.2 Interpretar i valorar de manera critica el contingut, la intencid, els trets discursius i certs matisos, com ara
la ironia o I'Us estetic de la llengua, de textos d’una certa longitud i complexitat sobre una amplia varietat de
temes de rellevancia personal o d’interes social.

3.1 Expressar oralment amb suficient fluidesa, facilitat i naturalitat, evitant errors importants i utilitzant
registres adequats, diversos tipus de textos clars, coherents, detallats i adequats a l'interlocutor i al proposit
comunicatiu sobre assumptes de rellevancia personal o d’interés social, coneguts per I'alumnat, que permetin
descriure, narrar, argumentar i informar, en diferents suports, utilitzant recursos verbals i no verbals, i també
utilitzar estrategies de planificacié, control, compensacio i cooperacio.

3.2 Planificar, participar i col-laborar assertivament i activament, mitjancant diversos suports, sobre temes
quotidians, de rellevancia personal o d’interés social proxims a la seva experiéncia, mostrant iniciativa,
empatia i respecte per la cortesia linglistica i I'etiqueta digital i per les diferents necessitats, idees, inquietuds,
iniciatives i motivacions dels interlocutors, expressant idees i opinions amb precisié i argumentant de forma
convincent.

3.3 Seleccionar, organitzar i utilitzar, de forma eficag, espontania i en diferents entorns, estratégies adequades
per iniciar, mantenir i acabar la comunicacié, prendre i cedir la paraula amb amabilitat, ajustar la propia
contribucié a la dels interlocutors percebent les seves reaccions, sol-licitar i formular aclariments i explicacions,
reformular, comparar i contrastar, resumir, col-laborar, debatre, resoldre problemes i gestionar situacions
compromeses.

4.1 Extreure i analitzar les idees principals, la informacio detallada i les implicacions generals de textos escrits i
multimodals d’una certa longitud i complexos, formals i informals, sobre temes de rellevancia personal o
d’interés social, concrets i abstractes, expressats de forma clara i en la llengua estandard o en varietats
freqlents, mitjancant suports diversos.

4.2 Interpretar i valorar de manera critica el contingut, la intencid, els trets discursius i certs matisos, com ara
la ironia o I'Us estetic de la llengua, de textos d’una certa longitud i complexitat, incloent-hi els literaris, sobre
una amplia varietat de temes de rellevancia personal o d’interes public.

4.3 Seleccionar, organitzar i aplicar les estratégies i els coneixements que permetin comprendre el sentit
general, la informacié essencial i els detalls més rellevants, i distingir la intencié implicita i explicita dels textos,
mitjancant la inferencia de significats, aixi com la cerca, la seleccid, la comprovacié i el contrast d’informacio
verac.

5.1 Redactar i difondre textos detallats de creixent extensid, ben estructurats i d’'una certa complexitat,
adequats a la situacién comunicativa, a la tipologia textual i a les eines analogiques i digitals utilitzades, evitant
errors importants i reformulant, sintetitzant i organitzant, de manera coherent i cohesionada, informacié i
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idees de diverses fonts i justificant les opinions propies sobre assumptes de rellevancia personal o d’interes
social coneguts per I'alumnat, respectant la propietat intel-lectual i evitant el plagi.

5.2 Seleccionar, organitzar i aplicar coneixements i estrategies de planificacio, produccid i revisid que permetin
redactar textos ben estructurats i adequats a les intencions comunicatives, a les caracteristiques contextuals,
als aspectes socioculturals i a la tipologia textual, usant els recursos analogics o digitals més adequats en
funcié de la tasca i dels interlocutors reals o potencials.

5.3 Planificar, participar i col-laborar assertivament i activament, per mitja de diversos suports, en situacions
interactives sobre temes quotidians, de rellevancia personal o d’interés social propers a la seva experiéncia,
mostrant iniciativa, empatia i respecte per la cortesia linglistica i 'etiqueta digital, i per les diferents
necessitats, idees, inquietuds, iniciatives i motivacions dels interlocutors, expressant idees i opinions amb
precisié i argumentant de forma convincent.

5.4 Seleccionar, organitzar i utilitzar, de forma eficag, espontania i en diferents entorns, estratégies adequades
per iniciar, mantenir i acabar la comunicacid, prendre i cedir la paraula amb amabilitat, ajustar la propia
contribucid a la dels interlocutors percebent-ne les reaccions, sol-licitar i formular aclariments i explicacions,
reformular, comparar i contrastar, resumir, col-laborar, debatre, resoldre problemes i gestionar situacions
compromeses, en interaccions escrites sincrones i asincrones.

6.1 Elaborar treballs d’investigacié de manera autonoma, en diferents suports, sobre diversos temes d’interés
acadéemic, personal o social que impliquin localitzar, seleccionar i contrastar informacié procedent de diferents
fonts, amb una atenciod especial a la gestié de 'emmagatzematge i de la recuperacio, i també a 'avaluacio de
la fiabilitat i la pertinencia; organitzar-la i integrar-la en esquemes propis, i reelaborar-la i comunicar-la de
manera creativa, adoptant un punt de vista critic, personal i respectuds amb la propietat intel-lectual.

6.2 Avaluar la veracitat de noticies i informacions, amb especial atencié a les xarxes socials i a altres entorns
digitals, seguint pautes d’analisi, contrast i verificacid, fent Us de les eines adequades, mantenint una actitud
critica davant els possibles biaixos de la informacio i autoregulant-se’n en I'Gs. 6.3 Adoptar habits d’Us critic,
segur, sostenible i saludable de les tecnologies digitals en relaci6 amb la cerca i la comunicacié de la
informacio.

7.1 Triar i llegir de manera autdbnoma obres rellevants, incloent-hi assaig literari i obres actuals que estableixin
connexions amb la tradicid, i deixar constancia del progrés de l'itinerari lector i cultural personal mitjancant
I'explicacié argumentada dels criteris de seleccio de les lectures, de les formes d’accés a la cultura literaria i de
I'experiencia de lectura.

7.2 Compartir I'experiencia lectora utilitzant un metallenguatge especific i elaborar una interpretacid i una
indagacio personal establint vincles argumentats amb altres obres i altres experiéncies artistiques i culturals.
8.1 Explicar, interpretar i avaluar textos, conceptes i comunicacions en situacions de comunicacié de diversitat
lingUistica, social i cultural, mostrant respecte i empatia pels interlocutors i per les llenglies emprades, i
participant en la solucié de problemes d’intercomprensid i d’entesa, a partir de diversos recursos i suports.

8.2 Aplicar estrategies que ajudin a crear ponts, facilitin la comunicacio i serveixin per explicar i simplificar
textos, conceptes i missatges, i que siguin adequades a les intencions comunicatives, a les caracteristiques
contextuals, als aspectes socioculturals i a la tipologia textual, usant recursos i suports fisics o digitals en funcié
de la tasca i del coneixement previ dels interessos i de les idees dels interlocutors.

9.1 Comparar i contrastar les similituds i diferencies entre diferents llengles, reflexionant de manera
sistematica sobre el seu funcionament i establint relacions entre aquestes.

9.2 Utilitzar amb iniciativa i de forma creativa estrategies i coneixements de millora de la seva capacitat de
comunicar i aprendre la llengua estrangera, amb suport o sense d’altres interlocutors i de suports analogics i
digitals.

9.3 Reflexionar sobre els progressos i les dificultats d’aprenentatge de la llengua estrangera, seleccionant les
estratégies més adequades i eficaces per superar aquestes dificultats i consolidar-ne I'aprenentatge, duent a
terme activitats de planificacié del propi aprenentatge, d’autoavaluacid i de coavaluacié, fent aquests
progressos i dificultats explicits i compartint-los.

10.1 Identificar i rebutjar els usos discriminatoris de la llengua, els abusos de poder mitjancant la paraula i els
usos manipuladors del llenguatge a partir de la reflexié i I'analisi dels elements lingdistics, textuals i discursius
utilitzats, i dels elements no verbals que regeixen la comunicacio entre les persones.

8|11



10.2 Utilitzar estrategies per a la resolucié dialogada dels conflictes i per a la recerca de consensos, tant en
I’ambit personal com educatiu i social.

8. CRITERIS DE QUALIFICACIO

COMPETENCIES A Tipus de prova Percentatge
IAVALUAR | QUALIFICAR
Competéncia Prova globalitzant amb les seglients parts (90 minuts):
comunicativa e Listening comprehension
e Reading comprehension 40% 40%

e Use of English
Pot incloure un writing.
Listening comprehension exercises: a partir d’audios treballats durant
el trimestre. Inclou les practiques de les proves de selectivitat i es
penalitzaran els errors d’acord amb els criteris de PAU.

10% 50%

Reading comprehension exercises: a partir de textos treballats durant
el trimestre. Inclou les lectures obligatories i les practiques de les
proves de selectivitat. Es penalitzaran els errors d’acord amb els| 10%
criteris de PAU.

Writing tasks: diferents tipus de textos escrits amb fins comunicatius

diversos que es demanin al llarg del trimestre. 15%
Competéncia Unit tests: en acabar cadascuna de les unitats. Es valoraran els
lingliistica coneixements teorics en el Us de la llengua anglesa (gramatica,| 15%
especifica vocabulari, etc).
Competéncia Actitud (class mark)
personal i e Assignments
interpersonal e Participacié a classe i Us de la llengua anglesa perl 10% 10%

comunicar-se.

e Actitud, esforg, material.
No s’acceptaran les proves escrites amb llapis i rebran una qualificacié de 0. Si un examen es presenta
sense nom, es penalitzara la nota amb 1 punt.

lgualment es pot penalitzar fins a un punt per una presentacié deficient de I'examen. Es considera mala
presentacio: lletra il-legible, abséncia de marges, Us excessiu de tatxades o esborranys desordenats,
falta d’ordenacié en les respostes, i una estructura que dificulti la correccid.

Promocio

Per aprovar el trimestre cal obtenir una puntuacié igual o superior a 3 a 'examen global. En cas de ser
inferior, la nota del trimestre sera 4.

Es condicid indispensable per superar la matéria de Llengua anglesa obtenir una nota igual o superior a
4 en els tres trimestres per tal de poder fer la Mitjana, que ha de ser igual o superior a 5.
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9. CRITERIS DE RECUPERACIO

Al final de cada trimestre, i en el cas que la matéria no hagi estat superada, hi haura la possibilitat de
recuperar la matéria mitjancant:
- Una prova escrita de recuperacié.

Per tal de considerar recuperada la materia, cal obtenir una qualificacié de 5 punts a la prova escrita.
En el cas que la materia quedi recuperada, la nota que obtindra I'alumne o alumna sera de 5 punts.

La recuperacié final al mes de juny consistira Unicament en un examen amb continguts dels tres trimestres.

En el cas que la matéria quedi recuperada, la nota que obtindra I'alumne o alumna sera de 5 punts.

10. MATERIALS | RECURSOS
Llibre Optimise B2 (student’s book i workbook).
Llibre de lectura /, robot.
Material de la professora:
- Examens antics de selectivitat
- Videos
- Material propi

- Fotocopies que es facilitin

Accés a la plataforma Team:s.
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